Anekcanap
[Tymxum,

Poza

Cepreesuu

I'me mama posa?
Hpysbst mon!
VYBsta poza,

Jurs sapu!..

He ropopu:

Bot xkuznu mitamocts,
He nostopu:

Tak BsiHET PaIOCTD,
B myme ckaxu:
IIpoctu! x)aJero.....
N na smireio

Ham ykaxu.
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Anekcanap Cepreesud I[lymkmuH,

Poza

tradukita de Anexcandp Cepeeesuy

Hywxun

Ectb poza auBHast: oHa

IIpen msymmennoio Kudepoit
[BeTer pyMsiHA U TIBIIITHA,
Baarocimosennas Benepoii.
Borme Kudepy u Iladoc
MepTBuUT ABIXaHIE MOPO3a -
Baectur mex iy MUHYTHBIX PO3
Heypanaemas posa...

Traduko de la Rusa poemo “Posa”
de ANEKCAHZIP CEPIEEBUY I[IVIIKUH
(x1799-06-06 — 11837-02-10) en la Rusan
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Austekcangp CepreeBud
[Ty,

La rozo
tradukita de N. N. 100

Ne rozon Patosan,
De ros’ vivigitan,
Prikantas nun mi;
Ne rozon Teosan,
Per vin’ aspergitan,
Verslatdas al vi:
Sed rozon feli¢an,
Sur brusto velkintan
De mia Elin’. . .

Traduko de la Rusa poemo
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(x1799-06-06 - 11837-02-

10) en Esperanton de N. N.
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